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SSV KIT - LinQ Pivoting Rack

Produkt: Obok siebie
Numer projektu: 487801932_rev8
Instrukcja obstugi P/N: 487801932
Numer rewizji: 8

Data rewizji: Lipiec 2021

Przedmiot obje ty: Stojak obrotowy LinQ

W niniejszym dokumencie mozna stosowac naste pujgce symbole:
OSTRZEZENIE

Oznacza niebezpieczng sytuacje , ktéra, jedli sie jej nie uniknie, moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia.
UWAGA: Oznacza niebezpieczng sytuacje , ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

UWAGA Oznacza instrukcje , ktorej nieprzestrzeganie moze spowodowaé powazne uszkodzenie podzespotédw pojazdu lub
innego mienia.
dOSTRZEZENIE
- Zestaw ten jest przeznaczony wytgcznie do konkretnych modeli (autoryzowani dealerzy BRP potwierdza model(e)).
Nie zaleca sie stosowania go w jednostkach innych niz ta (te), do ktérej (ktérych) zostat sprzedany.
- Jezeli podczas demontazu/montazu zajdzie potrzeba usunie cia urzadzenia blokujgcego (np. zatrzaskéw blokujgcych,

zapie ¢ samoblokujgcych itp.), nalezy je zawsze wymieni¢ na nowe.
- Nalezy Scisle przestrzegac specyfikacji dokre cania kluczem dynamometrycznym.

OSTRZEZENIE

Niektore wazne informacje dotyczgce bezpieczehstwa i/lub instrukcje obstugi przeznaczone dla uzytkownika kohcowego
moga by¢ zawarte w tej instrukgcji. Upewnij sie , ze podates klientowi numer cze $ci zestawu, a takze dotgczong do niego
instrukcje . Sprawdz, czy klient ma doste p do wszystkich informacji wymaganych do prawidtowego uzytkowania akcesorium.

UWAGA: JESLI NIE OKRESLONO INACZE), NALEZY STOSOWAC MOMENTY DOKRECANIA PODANE W PONIZSZEJ TABELL.

STOPIEN
5.8 8.8 10.9 12.9
Ma  1:8£0.2N-m (162 Ibfin) 2,8+0,2N'-m(25+2 3,8 0,2 N'm (34 £ 2 Ibf-in) 4,5+0,5N'm (40 + 4
Ibf-in) Ibf-in)
M5 33%02Nm (29 +2Ibfin) 5+0,5Nm (44 + 4 1bfin) 7,8 £0,7 N-m (69 = 6 Ibf-in) 9+ 1 N'm (80 £ 9 Ibfin)
M6 7,5+ 1 N-m (66 + 9 Ibf-in) 10 £ 2 N-m (89 + 18 Ibf-in) 12,8+2,2N-m (113 £ 19 16+2 N-m (142 £ 18
Ibf-in) Ibf-in)
M8 153+ 1,7N-m(135+15 24,5+3,5Nm (18 £ 3 31,5+3,5Nm (23 +3 40 £ 5 N-m (30 + 4 Ibf-ft)
Ibf-in) Ibf-ft) Ibf-ft)
M10 29+ 3 N'm (21 + 2 Ibf-ft) 48 + 6 N-m (35 = 4 |bf-ft) 61+ 9 N-m (45 + 7 Ibf-ft) 73 + 7 N'm (54 + 5 Ibf-ft)
M12 52 + 6 N-m (38 = 4 Ibf-ft) 85 + 10 N-m (63 + 7 Ibf-ft) 105+ 15 N-m (77 = 11 128 + 17 N'm (94 + 13

Ibf-ft)

Ibf-ft)
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M14 85+ 10 N-m (63 +7

M16

M18

(funtéw na stope )

126 £ 14 N*m (93

+ 10 funtéw - stép)

170 £ 20 N*m (125

+ 15 funtéw « stép)

135+ 15 N'm (100

+ 11 funtéw -« stép)

205+ 25 N*m (151

+ 18 funtéw-stép)

273 +£32 N*'m (201
+ 24 |bfeft)

170 £ 20 N*m (125

+ 15 funtéw « stép)

255+ 30 N*m (188
1 22 |bfeft)

330 £ 25 N*m (243

+ 18 funtéw-stép)

200 £ 25 N*m (148

+ 18 funtéw-stép)

305 + 35 N*m (225

+ 26 funtéw-stép)

413 + 47 N*m (305

+ 35 funtéw « stép)

Ilustracje w tym dokumencie przedstawiajg typowg konstrukcje réznych zespotéw i moga nie odzwierciedlaé¢ rzeczywistych warunkéw.
odtwarzaja petny szczeg6t lub doktadny ksztatt cze Sci; jednak reprezentujg cze sci, ktdre majg takie same lub

podobna funkcja.

Czas instalacji wynosi okoto 1,0 godziny.

Cze $¢ do zamontowania

P17 » A L |

P17

- P4 P17 ~—%
Elementy zestawu
Elementy wspdine
Przedmiot OPIS
P1 Rura bagaznika
P2 Rura bagaznika
P3 Bagaznik
P4 Naktadka do rurki LinQ
P5 Zatgcznik LH LinQ
P6 Zatgcznik RH LinQ
P7 Uchwyt cylindra
P8 Wstrzgs gazowy LH
P9 RH amortyzator gazowy
P10 Pasek na koto
P11 Tuleja
P12

Piersciert uszczelniajacy

P17

Numer cze Sci
705005469
705005470

715001852

Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
708302032
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
280000955
Niedoste pne osobno

Niedoste pne osobno

1LOSC
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P13
P14
P15
P16
P17
P18
P19
P20
P21
P22
P23
P24
P25
P26

Konkretne elementy

Przedmiot

P27
P28
P29
P30

P31
Cze $ci serwisowe

Przedmiot

Sruba M8 X 50

Sruba M8 X 60

Podktadka cylindryczna
Sruba M8 X 20

Nakre tka kotnierzowa elastyczna M8

Sruba z tbem gniazdowym M6 X 30

Nakre tka kotnierzowa elastyczna M6

Sruba M5 X 20

Nakre tka kotnierzowa elastyczna M5

Wstawic
Sruba Torx-Truss M6 X 65
Sruba Torx-Truss M6 X 35

3/16 Nit zrywalny

Sruba z tbem gniazdowym M6 X 10

Opis
Rama
Adapter mocujacy
Wsparcie LinQ
Mocowanie klatki

Naklejka ostrzegawcza

Opis

Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno

Niedoste pne osobno

Numer cze Sci

Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno
Niedoste pne osobno

Niedoste pne osobno

704906189

Zestaw sprze towy (zawiera [P11] do [P26])

Zestaw montazowy LinQ (zawiera [P5] i [P6])

Zestaw do mocowania rurek LinQ (zawiera [P4], [P18] i [P19])

Instrukcja
Instalacja

Zestaw amortyzatoréw gazowych (zawiera [P8] i [P9])

Ilos¢

Numer cze $ciIlos¢

715003547
715001707
715004292

715005864

Zt6z dwa (2) gérne elementy mocujgce klatke , umies¢ tuleje [P11] wewnatrz adaptera mocujgcego [P28] i

uzyj smaru, aby utatwi¢ obrét. Umies¢ dwa (2) pierscienie uszczelniajgce [P12] po obu stronach i wt6z wszystko do klatki
mocowanie [P30]. Zamocuj zespdt za pomocg Sruby M8 X 50 [P13] i nakre tki M8 [P17] i dokre ¢ re cznie
Srodek szczelin regulacyjnych.

20

22

12
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P28
1. Nasmaruj matg kropla smaru uniwersalnego XPS (nr kat. 293550033) lub odpowiednika.

Moment dokre cania

Nakre tka M8 [P17] 24,5 + 3,5 N'm (18 * 3 |bf-ft)

Zamontuj Srube ztbem imbusowym M6 X 10 [P26] na wsporniku LinQ [P29] i dokre ¢.
Zamontuj LinQ [P5] na wsporniku LinQ [P29] i uzyj czterech (4) Srub M5 X 20 [P20] oraz czterech (4) nakre tek M5 [P21],

a naste pnie dokre ¢ je re cznie.

Moment dokre cania

Sruba z them gniazdowym M6 X 10 [P26] 10 + 2 N'm (89 + 18 Ibf-in)

UWAGA: Powtérz ten sam montaz z RH LinQ [P6].
Zamontuj rure bagaznika [P2] na bagazniku [P3] za pomocg dwéch (2) Srub typu Torx M6 X 35 [P24] i dwdch (2)

Nakre tki kotnierzowe spre zyste M6 [P19] i umie$¢ rure bagaznika [P1] na bagazniku bez Srub.
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Moment dokre cania

Nakre tka kotnierzowa elastyczna M6 [P19] 5+ 1 Nm (44 + 9 Ibf-in)

Zamontuj bagaznik [P3] na ramie bagaznika [P27] za pomocg jednej (1) Sruby typu Torx M6 X 65 [P23], jednej (1)
wktadki [P22], jednej (1) Sruby typu Torx M6 X 35 [P24] i jednej (1) nakre tki kotnierzowej spre zystej M6 [P19].
‘ q

Powtdrz z pozostatg Srubg typu torx M6 X 35 [P24] i nakre tka kotnierza spre zystego M6 [P19] oraz trzema (3)
pozostatymi Srubami typu torx M6 X 65 [P23] i wktadkami [P22].
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Moment dokre cania

Sruba Torx-Truss M6 X 65 [P23] 3+0,5N'm (27 + 4 Ibf-in)

Nakre tka kotnierzowa elastyczna M6 [P19] 5+ 1 N'm (44 = 9 |bf-in)

Zmontuj wste pnie caty zestaw na bagazniku za pomocg o$miu (8) Srub M8 X 60 [P14], z szesnastoma (16)
podkia[P15] i osiem (8) nakre tekﬁl\v/l8 [P17]i dokre ci¢ re cznie.

1. Montaz LinQ
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Katy mocowania gérnej klatki Zmontuj po
obu stronach tylnej cze $ci pojazdu dwa (2) wsporniki cylindra [P7] za pomoca czterech (4) nitéw zrywalnych 3/16 [P25]. Zachowaj pozycje

pokazang na obrazku.

= BN

~
L

— ™ ::_.s/

UWAGA: W przypadku wyposazenia w zbiorniki na amortyzatory zdalne zbiorniki na dwa (2) amortyzatory tylne znajdujg sie na zewnatrz pojazdu.

L%

]
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tylna rama pojazdu. Aby unikna¢ kolizji z instalacjg LinQ Pivoting Rack, zmodyfikuj konfiguracje zewne trznych zbiornikéw

amortyzatoréw w naste pujacy sposoéb: 1. Poluzuj Sruby
zewne trznego zbiornika.

2. Obré¢ zewne trzne zbiorniki amortyzatoréw o 90° w kierunku zewne trznej cze $ci pojazdu.

3. Dokre ¢ Sruby zbiornika zewne trznego.

Konfiguracja zbiornika amortyzatora dla XRS 1.
Zewne trzny zbiornik amortyzatora

2. Sruby zewne trznego zbiornika

Wste pnie zmontuj zgodnie z podanym ponizej wymiarem A na ramie pojazdu cztery (4) mocowania rur LinQ [P4] za pomocg o$miu (8) $rub imbusowych

M6 X 30 [P18] i oSmiu (8) nakre tek M6 [P19]. Dokre ¢ tylko cztery (4) gérne Sruby, aby umozliwi¢ regulacje .

Zmierzona odlegtos¢ A

Pozycja mocowania rurki LinQ [P4] 204 mm (8,031 cala)
Moment dokre cania

Sruba z tbem gniazdowym M6 X 30 [P18] 10 N=m (89 funtéw-sita-cal)

Zamontuj bagaznik na pojezdzie i zamknij dzwignie LinQ po obu stronach.
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Zamontuj mocowanie klatki [P30] za pomocg o$miu (8) Srub M8 x 20 [P16] i oSmiu (8) nakre tek kotnierzowych M8 [P17] w pojezdzie.

Moment dokre cania

Sruba M8 X 20 [P16] 25+ 3,5N'm (18 £ 3 Ibf-ft)

Wyreguluj elementy mocujgce LinQ [P4] za pomocg LinQ [P5] i dokre ¢ cztery (4) pozostate Sruby M6 X 30 [P18] za pomocg czterech
(4) nakre tek M6 [P19].
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Moment dokre cania

Sruba M6 X 30 [P18] 7,5 Nem (66 funtéw sitycal)

Dokre ¢ osiem (8) Srub regulacyjnych M8 X 60 [P14].

Moment dokre cania

Sruba M8 X 60 [P14] 25+ 3,5 N-m (18 + 3 |bf-ft)

Zamontuj naklejke ostrzegawczg [P31] zgodnie z ilustracjg.
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1. Naklejka ostrzegawcza [P31]
Otwdérz LinQ [P5] i upewnij sie , ze ze batka obraca sie swobodnie, a LinQ otwiera sie i blokuje ptynnie. W razie jakichkolwiek probleméw

wyreguluj ponownie.

Po zakonczeniu regulacji dokre ¢ nakre tki M5 [P19].

Moment dokre cania

Nakre tka M5 [P19] 5+0,5N-m (44 £ 4 Ibf-in)

Zamontuj dwa (2) amortyzatory gazowe [P8] i [P9] (z urzgdzeniem blokujgcym) pod ze batkg i zabezpiecz nakre tkami M8 [P171].

Upewnij sie , ze ttoczyska sa zamontowane w pozycji dolnej.
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Moment dokre cania

Nakre tka M8 [P17] 25+ 3,5 N'm (18 + 3 |bf-ft)

Upewnij sie , ze podpora bagazu znajduje sie we wiasciwym miejscu (w otworach LinQ).

Uzyj - Aby obrocic¢ stojak, odtgcz LinQ i poméz stojakowi otworzy¢ sie re ka. Cylinder blokujgcy zatrzasnie sie po catkowitym
otwarciu i utrzyma stojak w gérnej pozycji. Pociggnij za urzadzenie blokujgce i pociggnij za stojak, aby go opusci¢. Zablokuj oba
LinQ.

Umie$¢ opone na podpdrce bagazowej i uzyj paska na koto [P10] z zestawu, aby zamocowa¢ koto. Przed przymocowaniem
opony upewnij sie , ze opona przylega do przedniej prowadnicy. Zawsze sprawdzaj napie cie paska po pierwszych 5 minutach

jazdy.

Etykieta

ostrzegawcza Do tego produktu dotgczono etykiete ostrzegawczg, zawierajgcg wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa.
Etykieta powinna by¢ uwazana za statg cze $¢ tego produktu. Jesli etykiety odkleja sie lub stang sie trudne do odczytania,
skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem w celu bezptatnej wymiany.

Kazda osoba zamierzajgca uzywac tego produktu powinna przeczytac i zrozumie¢ informacje zawarte na opakowaniu.
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etykiety przed wykonaniem tej czynnosci.

(OSTRZEZENIE

NIGDY nie przewoz pasazera na tym nosniku.
MAKSYMALNE OBCIAZENIE TYLNE: 28 kg (62 funty) réwnomiernie roztozone.

A AVERTISSEMENT

ADY . AXIMLIM

y distributed

Etykieta ostrzegawcza [P31] (P/N 704906189)



